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- de la mise en place d'un «Conseil suisse des
bibliothèques et de l'information documentaire»
(CSBED), organe commun des cantons et de la
Confédération, où seront également présents les
bibliothèques et leurs usagers. A l'instar de ce
que connaissent des pays voisins, le CSBID aura
pour mission de formuler une politique natio-
nale, de coordonner l'action des bibliothèques et
institutions documentaires, de concevoir des
projets d'intérêt commun et de veiller à leur mise
en œuvre qu'il pourra confier à la Bibliothèque
nationale. Il conduira son action dans la
perspective de la «Bibliothèque suisse» qu'es-
quisse le Message du Conseil fédéral. Son
ambition devrait être de remédier à la dispersion
des efforts sans tomber dans un dirigisme gros de
dérapages potentiels;

- de l'adoption de mesures de financement
spéciales en vue de soutenir l'évolution des
bibliothèques d'étude et derechercheen fonction
du concept de la «Bibliothèque suisse». Sans la
mise en place de telles mesures, il est à craindre
que l'étape d venir ne s'enlise.

Nous sommes enfin persuadés que la Bibliothèque
nationale regagnera sa position de leader dans la
mesure où, choisissant de s'insérer aux réseaux
existants, elle y agira comme un levain en mettant
ses nouveaux moyens en synergie avec l'ensemble
du monde des bibliothèques et de l'information
documentaire.
Comité BBS

IG Region Zürich
Am 18. März 1992 beschloss die Regionalgruppe
Zürich der bisherigen PO sich als Interessengruppe
zu konstituieren und hat die Anerkennung beim
Vorstand des BBS beantragt.

Als Mitglieder der IG Region Zürich gelten nur
Personen, die sich angemeldet haben oder sich jetzt
bei der Kontaktadresse melden.
Da es wichtig ist, dass die Region Zürich in der DV
des BBS vertreten wird, bitten wir um Vorschläge für
Kandidatinnen/Kandidaten bis 30. Mai 1992.

Kontaktadresse:
IG Region Zürich
Anna Schlosser, Universitätsspital-Bibliothek
8091 Zürich
Tel. 01/255 36 14 oder 28 61

BBS: Assemblée générale
extraordinaire - 19 juin 1992

Election de la première Assemblée des délégués
Le 19 juin 1992, à 14 heures, se tiendra à Berne
(Kongresszentrum Alpha) une Assemblée générale
extraordinaire de la BBS afin deprocéder à l'élection
des membres de la première Assemblée des
délégués.
Les membres de la BBS reçoivent par courrier
personnel une invitation à cette assemblée avec les
indications nécessaires pour y prendre part. Dans
la mesure où ce courrier ne vous parviendrait pas
avant le 15 mai, nous vous prions de vous mettre en
contact avec le Secrétariat BBS.
Les groupes d'intérêt qui présenteront des candidats
aux postes de délégués sont invités à établir une
brève biographie (5 à 10 lignes) des candidats à
l'attention des participants à l'Assemblée. Les notices
biographiques transmises au secrétariat BBS avant
le 12 juin seront multicopiées par les soins du
secrétariat et distribuées en début d'Assemblée.
J. Cordonier, Président BBS
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Korrektur
Im Jahresbericht der Fachgruppe Mediendoku-
mentation, erschienen in ARBIDO-B 7 1992) 2, S. 12,

hat sich zu unserem Bedauern ein sinnstörender
Fehler eingeschlichen. In Abweichung des Manu-
skripts ist im letzten Satz anstatt von der symbio-
tischen Beziehung von Journalismus undDokumen-
tation von einem symbolischen Verhältnis zwi-
sehen diesen zwei Gruppen von Medienschaffenden
die Rede. Selbstverständlich arbeiten Journalist-
Innen und Dokumentalistinnen in Medienunter-
nehmen nach wie vor aufs engste zusammen. Ihr
partnerschaftliches Verhältnis ist geradedeswegen
so eng, weilbeidenvielfältigen Rechercheaufgaben
die beiden Berufsgattungen unabdingbar gegen-
seitigaufeinander angewiesen sind, das heisst, weil

sie gewissermassen in einer « natürlichen » Symbiose
zusammen leben. Ohne Vor- und Mitarbeit der Do-
kumentation kämen manche journalistischen Lei-
stungen kaum, mit Sicherheit jedoch nicht mit
gleichem Inhalt, zustande. Anderseits vermöchten
die Dokumentalistinnen ohne den kontinuierlichen
Input an Medienprodukten, die die wichtigste
Informationsquelle in einer Mediendokumentation
bilden, ihren journalistischen Auftrag unmöglich
zu erfüllen. Keine Spur also von einem bloss symbo-
lischen Verhältnis zwischen diesen zwei Gruppen
von Medienschaffenden in den Redaktionen von
Presse, Radio und Fernsehen.

O. Dudle

Die Redaktion bedauert diesen Fehler und enf-
schuldigt sich beim Autor. CST.
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